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4 1  Votre SRP1101

Félicitations pour I'achat de la télécommande universelle
Philips SRP1101. Une fois configurée, votre télécommande
vous pourrez |'utiliser pour commander les fonctions
courantes de la plupart des téléviseurs.

O®E

o

®

PRILPRS

Pour profiter pleinement de 'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit a l'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.

2 Mise en route

21  Insertion des piles

e Insérez 2 piles AAA en
respectant les polarités +
et - indiquées dans le
compartiment a piles.
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Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les parameétres
utilisateurs sont conservés pendant 5 minutes dans la
mémoire de la télécommande.

2.2 Configuration de la télécommande
universelle

La télécommande peut étre configurée pour fonctionner
avec un téléviseur traditionnel, un téléviseur a écran plat et
un projecteur, un téléviseur intégré a un appareil combiné
(TV/magnétoscope, TV/magnétoscope/lecteur de DVD et
TV/lecteur de DVD).

1 Allumez votre téléviseur manuellement ou 2 l'aide de sa
télécommande d'origine. Sélectionnez le canal 1.

2 Maintenez les touches 5 sec. o/
Q) et (&) enfoncées = < @ ®
simultanément pendant 5 * ) ®
secondes.

* Levoyantvert de @ ®
© o A

configuration © s'allume.
La télécommande est a
présent en mode Configuration.

3 Recherchez le code 4 4
chiffres correspondant a
votre marque dans la liste
des marques au dos de ce
mode d'emploi.

Chaque marque dispose

d'un code a quatre chiffres.

Entrez le code de votre

marque a l'aide des touches

numériques.

* Lorsqu'un code non
valide est saisi, le voyant
vert de configuration
s'éteint. Si c'est le cas,
recommencez.

4 Pointez la télécommande
vers le téléviseur. Appuyez sur
la touche @ et maintenez-la
enfoncée. Relachez-la dés que
le téléviseur s'éteint.

* Latélécommande est a
présent configurée pour
fonctionner avec votre téléviseur.

4 R

»  Cette étape prend généralement entre 5 et 60
secondes. Dans la pire des situations, cette étape peut
prendre jusqu'a 15 minutes.

Allumez le téléviseur.

Essayez les touches dont

Vous avez besoin pour
commander le téléviseur. ‘
Essayez par exemple les ©)

touches et les - @ Q)

touches numerlques.

Si une touche ne fonctionne pas comme prévu, appuyez
sur la touche et maintenez-la enfoncée. Relachez-la dés qu'elle
fonctionne. Pour plus d'informations, reportez-vous au
chapitre 2.2.1.

Maintenez les touches 5 sec.

@ et (6) enfoncées ‘ @ @
simultanément pendant 5 ) ®
secondes pour quitter le ©)

mode de configuration.

*  Sivous n'appuyez sur @
aucune touche pendant
5 minutes, la télécommande quitte le mode de
configuration et enregistre automatiquement tous les
réglages.
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Mise en route

n Important

En cas d'erreur, procédez comme suit :

Maintenez les touches @ et (6) enfoncées
simultanément pendant 5 secondes pour quitter la
configuration. Le voyant vert de configuration
s'éteint.

Recommencez depuis le début.

Si 'appareil ne répond pas a certaines ou a toutes les
touches ou si vous ne trouvez pas le code correspondant

d la marque de votre téléviseur, entrez ‘9, 9, 9, 9’ a 'étape
3 et passez a I'étape 4. La télécommande recherche alors
dans la base de données complétes un code adéquat pour
votre téléviseur. La recherche dans la base de données peut
prendre jusqu’a 15 minutes.

FR 5



221 Amélioration des touches

Une fois configurée correctement, la télécommande doit
é&tre capable de contrdler votre téléviseur. Lors de la
premiére utilisation, il est toutefois possible que certaines
touches ne fonctionnent pas comme prévu. Si c'est le cas, la
télécommande peut rechercher d'autres solutions.

Remarque

L'amélioration des touches est impossible lorsque le code
a été trouvé par recherche dans la base de données
complétes (avec le code 9, 9,9,9").

Au cours de linstallation initiale

1 Assurez-vous que le téléviseur est allumé.

2 Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-
la enfoncée et relachez-la dés que le téléviseur répond.
Répétez cette opération pour toutes les touches qui ne
fonctionnent pas.

*  Si une touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

Aprés l'installation initiale
1 Assurez-vous que le téléviseur est allumé.
2 Maintenez les touches

@ et enfoncées

simultanément pendant

5 secondes.

* Le voyant vert
de configuration
s'allume. La télécommande est a présent en mode
Configuration.

3 Maintenez enfoncée la touche qui ne fonctionne pas, et
relachez-la dés que le téléviseur répond.

*  Siune touche ne fonctionne toujours pas comme préwuy,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

4 Maintenez les touches

@ et (&) enfoncées

simuftanément pendant 5

secondes pour enregistrer les

réglages et quitter le mode
de configuration.

*  Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant 5 minutes, la télécommande
quitte le mode de configuration et enregistre
automatiquement tous les réglages.

IN

3 Utilisation de la
teléecommande universelle

3.1 Touches et fonctions

Lillustration a la page 2 présente toutes les touches de la
télécommande. Testez les touches dont vous avez besoin
pour commander votre téléviseur.

Remarques

* Il est possible que des touches de la SRP1101 dont
les fonctions sont identiques a celles des touches
de la télécommande d'origine soient libellées
différemment.

*  Seules les fonctions proposées par votre
télécommande d'origine sont reprises par la
SRP1101 pour contréler votre téléviseur.

1 O voyant de configuration. S'allume
lorsqu'une commande est envoyée
depuis la télécommande et lorsque
la télécommande est en mode
Configuration.

(C) permet d'allumer/éteindre le
téléviseun

Selon la marque ou le type de téléviseur il est possible
que la touche (@ permette uniquement d'éteindre

le téléviseur: Vous devrez appuyer sur une touche
numérique (sélection directe d'une chaine) pour rallumer
le téléviseur

2 () J— télétexte activé (@))/désactivé (@)).

................................. alterne entre écran normal (4:3) et
grand écran (16:9).
@ permet de couper le son du téléviseur.

chaine précédente/suivante.

permet de régler le volume du

téléviseur

4 O @ @ touches numériques pour la sélection
G 6 directe d'une chaine ou d'une piste.
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5 ..permet de parcourir les entrées
externes (audio/vidéo) de votre
téléviseur.

6 choix entre un numéro de canal a

un ou deux chiffres et un numéros
de canal composé de deux ou trois
chiffres.

3.2 Rétablir la fonction d’origine d’une touche

Si une touche améliorée (voir chapitre 2.2.1) ne fonctionne
toujours pas comme prévu, vous pouvez toujours rétablir sa
fonction d'origine.

1 Maintenez les touches 5 sec. o
Q@ et enfoncées = @ ®
simultanément pendant 5 % )
secondes, jusqu'a ce que le )
voyant vert de configuration ®

@

s'allume.
¢ Latélécommande est a
présent en mode Configuration

2 Appuyez sur les touches UNG! ®
®,® et (®, dans l'ordre @ ®
indiqué. ® ®

©

X,

*  Aprés avoir appuyé
sur chaque touche,
le voyant vert de
configuration © clignote une fois.
3 Appuyez sur la touche dont
vous souhaitez rétablir la
fonction d'origine deux fois
(Ia touche @), par exemple).
*  Apres avoir appuyé
sur chaque touche, le
voyant vert de configuration © clignote une fois.
* Le voyant vert de configuration © clignote une fois
de plus pour confirmer que la fonction d'origine de
la touche a été rétablie.

4 Réparation et assistance

4.1  Foire aux questions

Ce chapitre offre des réponses aux questions les plus
courantes concernant ['utilisation de votre télécommande
universelle.

4.1.1 Configuration

Je ne parviens pas a passer en mode Configuration.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
la télécommande commande toujours votre téléviseur.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

Le code de la marque de mon téléviseur ne figure pas
dans la Liste des marques du Guide de démarrage rapide.
La Liste des marques ne comprend que les marques de TV
les plus courantes.

*  Vous trouverez une liste des marques compléte a la
page 12-22 de ce mode d'emploi.

* Sivotre marque ne figure pas dans la liste des
marques compléte, utilisez ‘9999’ comme code a 4
chiffres. Lutilisation du code ‘9999’ peut entrainer une
configuration assez longue (jusqu'a 15 minutes).

Mon téléviseur s'ETEINT a I'étape 4 mais ne se RALLUME
pas a I'étape 5.
Certains téléviseurs (Panasonic, par ex.) s ALLUMENT
uniquement apres un appui prolongé sur 'une des touches
numériques. Apres un appui prolongé sur une touche en
mode de configuration, la télécommande essaie d'améliorer
la touche (voir chapitre 2.2.1) au lieu d'allumer le téléviseur
e Dans ce cas, ALLUMEZ votre téléviseur manuellement
ou a l'aide de sa télécommande d'origine. Passez
a I'étape 6. Une fois la configuration terminée, la
télécommande ALLUME uniquement le téléviseur apres
un appui prolongé sur l'une des touches numériques,
tout comme votre télécommande d'origine.

Une fois la configuration effectuée, pas toutes les touches

fonctionnent comme prévu.

*  Essayez daméliorer la/les touche(s). Reportez-vous au
chapitre 2.2.1.
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41.2 Fonctionnement

La télécommande ne se met plus en marche.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
a télécommande commande toujours votre téléviseur.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

Le téléviseur ne répond pas a toutes les commandes/ne

répond pas du tout aux commandes.

»  Vérifiez que les touches sur lesquelles vous appuyez
existent sur la télécommande d'origine.

*  Essayez d'améliorer les touches. Reportez-vous au
chapitre 2.2.1.

Le code sélectionné lors de la configuration est erroné.

* Recommencez la configuration de la télécommande.
Vérifiez systématiquement que I'appareil répond bien aux
commandes avant de quitter le mode Configuration.

Il est possible que les touches que vous essayez d'utiliser

soient libellées différemment sur la télécommande d'origine.

*  Essayez toutes les touches pour identifier celle(s) dont
vous avez besoin.

Les touches de télétexte ne fonctionnent pas.

»  Vérifiez que votre téléviseur prend en charge le télétexte.

»  Essayez d'améliorer les touches de télétexte. Reportez-
vous au chapitre 2.2.1.

*  Vérifiez que vous utilisez la touche adéquate pour
I'affichage du télétexte. Pour le téléviseur, il s'agit de la

touche .

4.1.3 Piles

Mes réglages seront-ils supprimés lorsque je remplacerai
les piles ?

Non.Tous les réglages utilisateur sont préservés par la
mémoire de la télécommande pendant 5 minutes.

Avertissement

Attention : les piles (fournies) ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu
ou source assimilée).

42  Besoin d’aide ?

Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d'utilisation
au préalable. Il a été congu pour vous aider a configurer et
a utiliser la télécommande.

Cependant, si vous avez besoin d'informations
supplémentaires ou pour toute autre question relative a

la configuration, a I'utilisation, aux piéces de rechange, a la
garantie, etc. de la télécommande SRP1101, contactez-nous.

Lorsque vous appelez, munissez-vous de la télécommande
SRP1101, de sorte que nos opérateurs puissent vous aider a
déterminer si elle fonctionne correctement.

Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel.

La référence du modele de votre télécommande universelle
Philips est : SRP1101/10.

Date d'achat : oo v s
(jour/mois/année)

Pour obtenir une assistance en ligne, rendez-vous sur le site

Web www.philips.com/welcome.

. Cliquez sur‘Assistance’, puis suivez les instructions
a I'écran.

T Assistance téléphonique

Pays Numéro de téléphone Tarif
Belgié/Belgique 080 080 190 gratuit
France 0805 025 510 gratuit
Schweiz/Suisse/Svizzera 044212 0045 pstn

FR "
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Allorgan ... 0105

AllStar. s 0108
Ambassador....
Amitech.. .,

Amplivision.
Amstrad ...

(DB1)

PaAXS o1CTg - SN 0205
ASONO s 0212
ASTrauneeessssssisinninns 0221

Asuka...

Bang & Olufsen......0314
BARON ... 3959
Basic Line.....c. 0325

Bastide.

Best BUY wvoverrrerrnn 0365
Bestar....ee. 0368
Bestar-Daewoo......0369
Binatone....... 0378
Black Diamond.......0384 (®8)

Black Panther Line.4196

Black Star........ 0386
Blacktron......... 3526
Blackway......c.ccwminn 0388
Blaupunkt........ccccue 0390
Blue Media....ccccc. 3378 @B
Blue Sky

Blue Star....... 0396

Brionvega
Britannia ...,
Bruns....

(@1 1Ty - SN 0462
Cambridge Audio...0470
Cameron.
Capsonic.

Changhai ...
Changhong.
(@110 o =T
Chuangjia ...
Chunfeng........
Chung Hsin
Chunsun
(@151 o T—

[@TR1C] =T

CineVision...nn. 0562
Cinex...

Clatronic.
Clayton....

Dainichi.eeiiinns 0694
Dansai

Dawa....
Daytek.

(DB1)

(DB1)

(DB1)

(DB1)
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0713 ©8)

0716

0717

0718
Deitron.... 0722
Denko.

Denzel.
Desay...

DGM 3566 8D

(DB1)

Digatron..
Digihome
Digiline

(DB1)

DigiLogic. (GB1)
Digital Device......... 0770 ®&Y
Digitek 0779 &Y

0781
0787 ®8Y

(DB1)

DK Digital
DMTech...
Dongda....

(DB1)

(DB1)

Easy Home..

Easy Living....
Eclipse

14

Elbe-Sharp.....e.. 3529
Elcatech ., 0882
ol SO 0883
Electa. e 3530

Elektra .o 0896
Element...eveeeee. 3477
EHUNK oo 0899 @81

Eurofeel...
EuroLine..
Euroman..

Ferguson ... 0996
Fidelity overesernersnn 0998
1= T 1000
Finlandia.......coccvennee 1003
T a1 U 1004

FINEC v 1006

Firstline
Fisher....

Formenti..
Formenti-Phoenix... 1024
1027
1030
1040

Frontech... 1042
Fujicom 1048 ©®8Y
Fujitsu...... 1052

Fujitsu General.... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 (®81
FUNT e 1056

1120
1121
1126
3823 (PBY
GoldHand.....
Goldline
GoldStar
Goodmans...

Grandin
Great Wall....
Gronic.
Grundig...
Grunkel

Hampton ...
Hanns.G......
Hannspree...
Hanseatic.....
HantareX........
Hantor......nnns
Harman/Kardon...... 1198
Harwood.........
Hauppauge.

(DB1)
(DB1)

HENSS covovvessvessssenins 1224 (©8Y)

Higashi.......cwinnes 1234
Highline.....ccevrsrees 1236
Hikona

Hongmei

Hornyphon.............. 1277
Hoshai.....ines 1278
Huafa. e 1287
Huanghaimei............ 1288
Huanghe

Huanglong.......... 1290
Huangshan ... 1291
HUANYU v 1292

[ (U T R 1294
HUZOSON .oovvvrsrvris 1297 ©8Y
Huijiaban ... 4108

15

(%]
9]
E]
o
<
£
0
9]
o
)
3
&2
|




Kangchong.......... 1476
Kanghua...

3641 ©B)
1332 ®8Y
1334 ©®8Y
1335 ®BY

Imperial
Indesit ..
Indiana
Ingelen
Ingersol
Inno Hit

Kingavon..........u..
1349 Kingsley ... 1520

Innovation 1360 Koda ... 1539
Inspira (o] 11 W 1541
Interactive KolSter e, 1543
Interbuy ...

Interfunk

Internal

International 1380 Korting....

Intervision 1386 Kosmos....

ITC..

L

L&S Electronic.......... 1588
1426 Lafayette..mnn 1591
1434 OB [ aSAT ..o, 1597
1435 [IE 1Yo I 1603

1630
1631
3538

M Electronic
Madison
Magnadyne ..
Magnafon

Marquant
1738 ©BY
1744
1750
1751
1759 ©®8Y
1765 ©BY
1768
1772 ©BY

Mediator.
Mediencom

MegaDrive
Melectronic
M-Electronic
Melvox
Memorex
Memphis
Mercury

Micromaxx..
Micromedia
Micromega
Microspot....
Microstar.

Morgans..
Motion

Multi System

Multistandard
Multisystem
Multitec. .
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Naiko
Nakamichi....
Nakimura
Naonis
National...

1998

Nikkei 1999 (@8
Nimbro.... 4065 ®8)
Noblex

Nobliko....

(DB1)

2085
3663 (OBY
2087
3864 ®8Y

Oritron....
Orline..

Osaki
Osio.

Palsonic
Panama
Panasonic.

PARK...... (DB1)

S TULY: D

peeKTon

Pensonic..

Perdio ..

Perfekt.

Philco

Philharmonic............ 2194
2195
3715
2198 ®8)

Phoenix.... 2199

Phonola

Phonotrend.
Pioneer
Pionier
Plantron...
Playsonic..
Plu2.....

Pointer

Polaroid....
Poppy..
Portland...
Powerpoint........... 2241
Prandoni Prince.......4125

3513 @BY
2260
2265 ®BY

Profekt 4126
Profex.. 2269
Profilo

Profitronic

Proline......

Promax
Proson. 2281 ©B1)
2282
2284
2291
2302
2303 ®8)

2304

Quelle..

Radio Shack. 3547
Radiola..... 2330
Radiomarelli.....
Radionette

RadioShack..

Rectiligne.
Red Star...
Rediffusion...
Redstar

Relisys..
Render

Y11V 1c IR

Salora......
Sambers..

Sansui...
Sanwa...

Sanyuan
Saville...

ScanMagiC..evnvvsien 2496
Schaub Lorenz....... 2500
Schneider.

Seeltech...
SEG..
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Seitech s 3433 (b8

Seleco.... .2528
Sencora.... .2531
Sentra... .2534
Sentron .. 4216
SEriNO woovvvvvvvvvveeeeessssis 2539
Shanghai.. 2547
Shanshui ..., 4133
Shaofeng ... 2549
RSI gV o RN 2550
Shencai..nn: 2553
ShengCai. A217
Shenyang.......... 2555
Sherwood.......nn. 2557
Shinelco... 4074 ©BY
Shintom... 2563
Shintoshi.. 2564
Shivaki .., 2567
Shoraliveeeeesessss 2569
i 2572
2573
2574
2576
3549
2577
2580
2591
Silva Schneider........ 2592
Y[V 2594
Singer... .2599
SiNUAYNE..covorervrrees 2601
SkantiC.vinneeeresssins 2605
SKY v 2610
Skymaster-.... 2621
Skyworth..... 2631
Slim Art 2636
SM Electronic........... 2639
Smart... 2647 OB
S-Media.... .3515 (@B
Sogera...... 2649
Ye] =1/ 2654
SONAWA vvvvvvvvveeeeesessns 2663
Songdian.. 4136
o] 011 e T 2669
SONILrON v 2671
Sonneclair. ..., 2673
SONOKO vvvvvvvvveerersssses 2675
Sonolor... 2676
SONLEC coovivivvvveeeeesessins 2677

Standard........n. 2713
Star Cluster ... 3724
Starlight. ..

Starlite
Starmedia .. 2730
SLENWAY ovvvvvevnsrirnns 2739
2741

2752
3767 @8

Sunwood.

SUPErfa. e
SUPErsONIC merumernnns 2787
SuperTech ... 2789
SUPENVISION oo 2791

2798

2803 (°&Y
2805 (&Y
2806 (&1

2822
2825
2835
2836

3006

Top SUXESS..ccvrirerrnn 3013
Toshiba
Towada

Techica...... 2865
Technema 2866
Technica.... 2868 ©81)

Technics 2869
Technika 2870
TechniSat. 2873
Technisson.... 2874 81
Techvision..... 4307 ©B)

2884 (BB
2886 ®8Y  Triumph.ccevcveeren
TruVision..

Techwood

Teleavia
Telecor
Telefunken
Telefusion
Telegazi....
Telemeister
Telesonic
Telestar.....

3098

Telesystem... 2933 (G8Y 3099 @81
Teletech... 2934 3100
Teleton

Televideon

Teleview ..

Televiso....

Tenosal.....
Tensai...
2955
3680 (PBY
3550
2962 Vibrant
2963 Victor....
3769 ©8) VideologiC.
Videologique.............
Videon.......
Videosat.......
VideoSystem....
VideotechnicC...........

Tevion
Texet....

21
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Videoton ... 3174 X
Viewmaster ... 3182 D (010>

Viewsonic. ..3186 Xiahua...
Viore ... 3192 ®8) Xiangyu.
Visiola.. .. 3197 Xingfu....
NS e P 3198 Xinghai .o
ViStar ... 3207 XINASONG oo 3308
Visual Innovations...4773 ®8) XL 0GiC..wwvwrvrrersenn 3310
Vivax. ..3601 ©BN - XMS...
Vivid.. 3210 ®8Y
Vortec w3217
VOXSON ovvvrvrssnerssien 3220
Y
Yakumo
Yamada.
Yamaha
Yamakawa ... 3327

3239
..3242 @81

Wellington 3243 @81
Welltech .. 3244
Weltblick......vvieviienens 3245
Weltstar....nnnne 3247 (©8Y)

3251

..3519 @8 Z
Wharfedale.. ..3255 Zanussi..
White Westinghouse Zenith....
3258 ZhuHai.occcccicc.
3260 (&Y

3265 (BN

.. 3266

3271 ©OBY

..3282 @8

Wintel
World-of-Vision

®B) Marques disponibles uniquement a partir de la version
DB1.
Vous trouverez la version DB sur l'autocollant situé a
l'intérieur du compartiment a piles.

22

FR Informations pour le consommateur

Conformité aux normes sur les champs électriques, magnétiques
et électromagnétiques
Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrique et vend de nombreux produits
de consommation qui ont, comme tous les appareils électriques, la capacité
d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques.
L'un des principes fondamentaux adoptés par la société Philips consiste a
prendre toutes les mesures qui simposent en matiere de sécurité et de santé,
conformément aux dispositions Iégales en cours, pour respecter les normes
sur les champs électriques, magnétiques et électromagnétiques en vigueur au
moment de la fabrication de ses produits.
Philips s'est engagé a développer, produire et commercialiser des produits ne
présentant aucun effet nocif sur la santé. Philips confirme qu'un maniement
correct de ses produits et leur usage en adéquation avec la raison pour
laquelle ils ont été congus garantissent une utilisation sdre et fidele aux
informations scientifiques disponibles a I'heure actuelle.
Philips joue un réle majeur dans le développement de normes CEM et de
sécurité internationales, ce qui lui permet d'anticiper leur évolution de les
appliquer au plus tot a ses produits.

Recyclage et mise au rebut

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et
composants recyclables de haute qualité. @

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie
que ce dernier répond aux exigences de la directive européenne
2002/96/EC:

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
Informez-vous auprés des instances locales sur le systeme de

collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie. I
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos

produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des
produits peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets
nocifs sur la santé.

Informations sur les piles
Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive européenne
2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets ménagers.
Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des piles
car la mise au rebut citoyenne permet de protéger I'environnement et la santé.
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